Программа 

текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся по направлению подготовки 44.03.01 – Педагогическое образование, профиль – Иностранный язык

Нормативно-методическое обеспечение текущего контроля успеваемости и nромежуточной аттестации студентов осуществляется в соответствии с «Порядком организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего образования – программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры».

Система оценок при проведении nромежуточной аттестации обучающихся, формы, порядок и периодичность ее nроведения определяются «Положением о промежуточной аттестации студентов» СГУ.

В соответствии с требованиями ФГОС ВО для аттестации обучающихся на соответствие их персональных достижений поэтапным требованиям данной ООП кафедрами факультета созданы и утверждены фонды оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации.

Основной целью текущей и промежуточной аттестации студентов, обучающихся по программе ООП подготовки бакалавров по направлению 44.03.01 "Педагогическое образование", профиль Иностранный язык, является объективная  оценка качества приобретаемых компетенций, интенсивности и результативности учебного процесса, данной образовательной программы в целом, степень их адекватности условиям будущей  трудовой деятельности.


К числу конкретных задач в контексте реализации названной цели программы промежуточной аттестации студентов относятся:

· непрерывный  и многоаспектный контроль успеваемости студентов в течение всего периода обучения;

· определение соответствия уровня приобретенных компетенций требованиям ФГОС ВО по направлению подготовки 44.03.01 "Педагогическое образование";

· контроль приобретения студентами необходимых знаний, умений и навыков в качестве результатов освоения учебных модулей, дисциплин, практик;

· контроль и управление достижением целей реализации данной ООП, определенных в виде набора универсальных, профессиональных и специальных компетенций выпускников.
Основные характеристики текущей и промежуточной аттестации студентов


В соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки 44.03.01 «Педагогическое образование», профиль – Иностранный язык, для аттестации обучающихся на соответствие их персональных достижений поэтапным требованиям данной ООП, создан фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации. Этот фонд включает в себя контрольно-измерительные материалы для практических дисциплин, контрольные вопросы и типовые задания для практических занятий и коллоквиумов, темы контрольных работ, примерную тематику курсовых работ и рефератов, вопросы к зачетам и экзаменам, позволяющие оценить степень сформированности компетенций обучающихся. Все виды оценочных средств содержатся в соответствующих рабочих программах дисциплин и практик.

В основу процесса контроля и оценки качества результатов обучения студентов по данной ООП положены следующие принципы:

- сочетание контрольно-измерительных форм, средств и процедур, нацеленных на традиционный контроль овладения знаниями, умениями, навыки, а также уровень сформированности общекультурной и профессиональной компетентности;


- принцип разнообразия форм контроля;


- принципы сочетания предварительного тестирования и традиционного экзамена для обеспечения комплексного и объективного характера аттестации;


- внедрение универсальных инструментов контроля (компьютеризированное тестирование);


- использование практико-ориентированных процедур контроля, включая ролевые игры, проблемные ситуации и кейс-метод;


- комплексный контроль обеспечивается посредством сочетания разных форм, исходя из чего в каждом курсе запланировано проведение разнотипных оценочных процедур;

- использование балльно-рейтинговой системы (на основе ПОЛОЖЕНИЯ о балльно-рейтинговой системе оценивания результатов обучения студентов, обучающихся по направлениям подготовки бакалавров П 1.06.04 - 2016), в соответствии с которым текущая аттестация студента может проводиться по всем видам учебной деятельности студента, предусмотренным учебным планом (лекции, лабораторные занятия, практические занятия, самостоятельная работа), а также по дополнительным видам учебной деятельности, в соответствии с рабочей программой дисциплины. Распределение максимального количества баллов и порядок их начисления по каждому виду учебной деятельности определяется рабочей программой дисциплины.
Формами промежуточной аттестации согласно учебному плану подготовки бакалавров по направлению 44.03.01 – Педагогическое образование (профиль – Иностранный язык) являются зачет, экзамен и зачет с оценкой. Кроме того, к числу средств контроля относятся контрольные работы по дисциплинам – 35 контрольных работ, из них по дисциплинам базовой части и 27 контрольных работ по дисциплинам вариативной части; написание курсовой работы по дисциплине «Культура устной и письменной речи учителя»  - 4 семестр, и «Ранее обучение иностранному языку» - 6 семестр.
	Коды компетенций
	Дисциплины
	Семестр

(пром.атт.)

	
	
	

	ОК-1
	· История

· Философия

· Преддипломная практика
	1

4

8

	ОК-2
	· История
	1

	ОК-3
	· Информационные технологии в педагогическом образовании

· Педагогические программные средства

· Педагогический дизайн и компьютерная графика


	2

3

3

	ОК-4
	· Иностранный язык
· Культура устной и письменной речи учителя

· Практика устной и письменной речи

· Практическая фонетика

· Практическая грамматика

· Культурология

· Образовательное право

· Интерференция языков

· Письменная речь

· Интерпретация текста

· Деловой иностранный язык
	7,8

1,2

1-8

1-6

1-7

3

3

2

2

7

7

	ОК-5
	· Практика устной и письменной речи

· Лингвострановедение и страноведение

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Летняя педагогическая практика


	1-8

6

1

1

1

7

	ОК-6
	· Основы культуры чтения
· Предметная практика
· Преддипломная практика
	2

3

	ОК-7
	· Основы правовых знаний

· Культурология

· Образовательное право
	6

3

3

	ОК-8
	· Физическая культура

· Элективные дисциплины по физической культуре
	2

1-6

	ОК-9
	· Безопасность жизнедеятельности
	4

	
	
	

	ОПК-1
	· Педагогика

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Педагогическая практика
	2-4

1

1

1

7

	ОПК-2
	· Психология

· Педагогика

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Психолого-педагогическая практика

· Педагогическая практика
	3-4

2-4

3

3

3

5

7

	ОПК-3
	· Психология

· Психолого-педагогическая практика

· Летняя педагогическая практика
	3-4

5

7

	ОПК-4
	· Основы правовых знаний

· Культурология

· Образовательное право

· Предметная практика
	6

3

3

3

	ОПК-5
	· Культура устной и письменной речи учителя

· Культурология
· Образовательное право
	1-2

3

3

	ОПК-6
	· Безопасность жизнедеятельности

· Возрастная анатомия, физиология и гигиена

· Основы медицинских знаний

· Основы школьной гигиены
	4

2

5

5

	ПК-1
	· Теория и методика обучения иностранному языку

· Раннее обучение иностранному языку

· Альтернативные методики

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку

· Предметная практика

· Педагогическая практика


	3-5

6

7

6

6

6

3

7

	ПК-2
	· Теория и методика обучения иностранному языку

· Раннее обучение иностранному языку

· Альтернативные методики

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Формат международных тестов по иностранному языку

· Методы лингвистических учений

· Педагогическая практика
	3-5

6

7

3

3

3

8

8

7

	ПК-3
	· Педагогика

· Внеклассная воспитательная работа по иностранному языку

· Педагогическая практика
	2-4

4

7

	ПК-4
	· Информационные технологии в педагогическом образовании

· Основы культуры чтения

· Педагогические программные средства

· Педагогический дизайн и компьютерная графика

· Сравнительная типология

· Языковая личность и речевая коммуникация

· Интерактивный подход в обучении иностранному языку

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку

· Педагогическая практика


	2

2

3

3

4

4

4

6

6

6

7

	ПК-5
	· Психология

· Психолого-педагогическая практика

· Педагогическая практика
	3-4

5

7

	ПК-6
	· Основы культуры чтения

· Психолого-педагогическая практика

· Летняя педагогическая практика

· Педагогическая практика
	2

5

7

7

	ПК-7
	· Альтернативные методики

· Основы правовых знаний

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Сравнительная типология

· Языковая личность и речевая коммуникация

· Интерактивный подход в обучении иностранному языку

· Педагогическая практика
	7

6

1

1

1

4

4

4

7

	ПК-8
	· Педагогика

· Теория и методика обучения иностранному языку

· Раннее обучение иностранному языку

· Сравнительная типология

· Языковая личность и речевая коммуникация

· Интерактивный подход в обучении иностранному языку

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку

· Предметная практика
	2-4

3-5

6

4

4

4

6

6

6

3

	ПК-9
	· Психология

· Внеклассная воспитательная работа по иностранному языку

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Педагогическая практика
	3-4

4

3

3

3

7

	ПК-10
	· Культура устной и письменной речи учителя

· Теория и методика обучения иностранному языку

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Психолого-педагогическая практика
· Преддипломная практика
	1-2

3-5

1

1

1

5

8

	СК-1
	· Введение в языкознание

· Лексикология

· Интерференция языков

· Письменная речь

· Язык и перевод

· Территориальные варианты Изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Сравнительная типология

· Языковая личность и речевая коммуникация

· Интерактивный подход в обучении иностранному языку

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку


	1

5

2

2

3

3

3

4

4

4

6

6

6

	СК-2
	· Теоретическая фонетика

· Введение в языкознание

· Практическая фонетика

· Практическая грамматика

· Лексикология

· Стилистика

· Теоретическая грамматика

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку
	5

1

1,5,6

1,4-7

5

6

7

3

3

3

	СК-3
	· Иностранный язык

· Практика устной и письменной речи

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Интерпретация текста

· Деловой иностранный язык
	7-8

1-8

3

3

3

7

7

	СК-4
	· Теоретическая фонетика

· Лексикология

· Теоретическая грамматика

· Стилистика

· Сравнительная типология

· Языковая личность и речевая коммуникация

· Интерактивный подход в обучении иностранному языку

· Зарубежная литература и литература стран изучаемого языка

· История лингвистических учений

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку

· Формат международных тестов по иностранному языку

· Методы лингвистических учений

· Педагогическая практика
	5

5

7

6

4

4

4

5

5

6

6

6

8

8

7

	СК-5
	· Иностранный язык

· Практика устной и письменной речи

· Интерференция языков

· Письменная речь

· Язык и перевод

· Территориальные варианты изучаемого языка

· Инновационные технологии в обучении иностранному языку

· Интерпретация текста

· Деловой иностранный язык
	7-8

1-8

2

2

3

3

3

7

7

	СК-6
	· Практика устной и письменной речи

· Практическая грамматика

· Практическая фонетика

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Интерпретация текста

· Деловой иностранный язык
	1-8

1,4-7

1,5,6

1

1

1

7

7

	СК-7
	· Лингвострановедение и страноведение

· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Зарубежная литература и литература стран изучаемого языка

· История лингвистических учений

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку


	6

1

1

1

5

5

6

6

6

	СК-8
	· Традиции и обычаи стран изучаемого языка

· Лексика школьного обихода

· Проблемы языкового образования в странах изучаемого языка

· Зарубежная литература и литература стран изучаемого языка

· История лингвистических учений

· Живопись/Архитектура стран изучаемого языка

· Стратификация языка

· Комбинированное обучение иностранному языку


	1

1

1

5

5

6

6

6


Формирование и оценка сформированности компетенций как ожидаемого результата обучения происходит в соответствии с учебным планом ООП подготовки бакалавров по направлению 44.03.01 Педагогическое образование (профиль - Иностранный язык) в рамках одной или нескольких дисциплин и практик в течение 1-4 курсов по следующим уровням:

Формы контроля и учета достижений студентов на соответствие ожидаемым результатам

	Обязательные формы и методы контроля

	Текущая аттестация
	Промежуточная аттестация
	Итоговая аттестация

	1
	2
	3

	Балльно-рейтинговая система оценивания индивидуальных результатов обучения

	Аудиторная работа
	СРС
	Контрольные работы
	Автоматизированное тестирование
	Зачет
	Экзамен
	

	Устный опрос
	Зачет
	Выпускная квалификационная работа

	Письменная самостоятельная работа
	Комплексное тестирование
	Государственный экзамен «Иностранный язык»

	Диктанты
	Письменный экзамен
	

	Рефераты
	Устный экзамен
	

	Тестовые задания
	Портфолио
	

	Доклад, устный ответ, монологическое и диалогическое высказывание
	Курсовая работа
	

	
	Отчет о практике
	

	Изложение
	Анкета студента-практиканта (предназначенная для выявления результатов прохождения практик с позиций проявленных  компетенций и самооценок уровня их сформированности)
	

	Презентация
	
	

	Творческая работа 
	
	

	Диагностическая работа
	
	

	Контрольная работа
	
	

	Дискуссия
	
	

	Ролевая/деловая игра
	
	

	Итоговое тестирование
	Анкета для руководителя практики со стороны организаций и  предприятий (образовательных учреждений, языковых школ, переводческих фирм, др.), направленная на оценку качества подготовки студентов с позиций работодателей
	

	Защита проекта
	
	

	КСР
	
	

	Пересказ и анализ текстов
	
	

	Аннотирование и реферирование текстов
	
	

	Высказывание по проблемной ситуации
	
	

	Эссе
	
	

	Кейс-стади
	
	


Рекомендуемые критерии оценивания устного ответа студента

Оценка 5 – 

студент не только продемонстрировал полное фактологическое усвоение материала, и умение аргументировано обосновать теоретические постулаты и методические решения, но и умение осознанно и аргументировано а) применять методические решения для нестандартных задач; б) практически решать нестандартные задачи; в) аргументировано обосновать теоретические постулаты и методические решения; г) умеет решать стандартные задачи

Оценка 4 – 

студент продемонстрировал либо а) полное фактологическое усвоение материала, б) умение аргументировано обосновать теоретические постулаты и методические решения; в) умение решать стандартные задачи; либо: а) неполное фактологическое усвоение материала при наличии базовых знаний, б) неполное умение аргументировано обосновать теоретические постулаты и методические решения, при наличии базового умение, в) неполное умение решать стандартные  задачи, при наличии базового умения

 Оценка 3 – 

студент на фоне базовых знаний НЕ продемонстрировал а) полное фактологическое усвоение материала, б) умение аргументировано обосновать теоретические постулаты и  методические решения, при наличии базового умение, в) умение решать стандартные задачи, при наличии базового умения, или студент на фоне базовых (элементарных) знаний  продемонстрировал лишь базовое умение решать  стандартные (элементарные) задачи.

 Оценка 2 – 

студент НЕ имеет базовых знаний и НЕ умеет  решать элементарные задачи.

Рекомендуемые критерии оценивания письменных работ

(реферативно-аналитических письменных работ, сопровождающихся докладами-презентациями на семинарах (по материалам письменных работ); отчетов по заданиям практикумов; курсовых и дипломных работ)

Критерий 1. Оценка содержания работы.

Полнота фактологического материала, логической связности, точность в формулировках целей, задач и выводов работы.

Критерий 2. Оценка качества оформления работы.

Качество оформления самого текста, графиков, таблиц, библиографических ссылок.

Критерий 3. Оценка устного выступления по представлению письменной работы.

Умение студента ясно и убедительно устно излагать материал работы, пользуясь иллюстративными материалами (презентациями), доносить содержание до аудитории.

Критерий 4.

Оценка ответов на дополнительные вопросы (или умение решать задачи по теме работы).

Умение студента отвечать на неожиданные вопросы по теме работы, предлагать решение задач и проблем, сформулированных в контексте данной темы. 

Рекомендуемые дескрипторы и критерии оценивания 

письменных работ (творческие письменные задания, эссе, сочинения)

	БАЛЛЫ (за содержание)
	СОДЕРЖАНИЕ

(максимум 10 баллов)
	ОФОРМЛЕНИЕ (максимум 10 баллов)

	
	
	Композиция

(максимум 2  балла)
	Лексика

(максимум 3  балла)
	Грамматика

(максимум 3  балла)
	Орфография и пунктуация

(максимум 2  балла)

	9-10
	Коммуникативная задача полностью выполнена с учетом цели высказывания и адресата. Тема раскрыта полностью. Участник демонстрирует оригинальный подход к раскрытию темы. Участник уложился в заданный объем (допускаются отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста до 10 %).
	2 балла

Работа не имеет ошибок с точки зрения композиции.
	3 балла

Участник демонстрирует богатый лексический запас, необходимый для раскрытия темы, точный выбор слов и адекватное владение лексической сочетаемостью. Работа не имеет ошибок с точки зрения лексического оформления.
	3 балла

Участник демонстрирует грамотное и уместное употребление структур, необходимых для раскрытия темы. Работа не имеет ошибок с точки зрения грамматического оформления.


	2 балла

Участник демонстрирует уверенное владение навыками орфографии и пунктуации. Работа не имеет ошибок с точки зрения орфографического и пунктуационного оформления.

	7-8
	Коммуникативная задача выполнена с учетом цели высказывания и адресата. Тема раскрыта полностью, однако в работе не хватает оригинальности в раскрытии темы. Или участник  не  уложился в заданный объем (отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста от 10 до 20%).
	
	
	
	

	5-6
	Коммуникативная задача в целом выполнена, однако имеются отдельные нарушения целостности содержания. Тема раскрыта не полностью: не приведены все необходимые аргументы и/или факты. Или участник  не  уложился в заданный объем (отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста от 20 до 30%).
	1 балл

В целом текст имеет четкую структуру, соответствующую заданной теме. Текст разделен на абзацы. В тексте присутствуют связующие элементы. Допустимы незначительные нарушения структуры, логики или связности текста.
	2 балла

Участник демонстрирует богатый лексический запас, необходимый для раскрытия темы, точный выбор слов и адекватное владение лексической сочетаемостью. В работе имеется несколько (1-2) незначительных лексических ошибок.
	2 балла

Участник демонстрирует грамотное и уместное употребление структур, необходимых для раскрытия темы. В работе имеются 1-2  незначительные грамматические ошибки.
	

	3-4
	Коммуникативная задача выполнена частично. Содержание текста не полностью отвечает заданной теме.  Или участник  не  уложился в заданный объем (отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста от 30 до 40%).
	
	1 балл

В целом лексический состав текста соответствует заданной теме, однако имеются неточности в выборе слов и лексической сочетаемости (более 2-х), которые не затрудняют понимания текста. Или: используется стандартная, однообразная лексика.
	1 балл

В тексте присутствуют  грамматические и/или синтаксические  ошибки (более 2-х), не затрудняющие общего понимания текста. Или: используются простые, однообразные грамматические конструкции.
	1 балл

В тексте присутствуют орфографические и/или пунктуационные ошибки, которые не затрудняют общего понимания текста.

	1-2
	Коммуникативная задача выполнена частично. Содержание текста не полностью отвечает заданной теме. Или участник  не  уложился в заданный объем (отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста от 40 до 50%).
	
	
	
	

	0
	Коммуникативная задача не выполнена. Содержание текста не отвечает заданной теме. Или участник  не  уложился в заданный объем (отклонения в сторону увеличения или уменьшения объема текста более 50%).
	0 баллов

Текст не имеет четкой логической структуры. Отсутствует или неправильно выполнено абзацное членение текста. Имеются серьезные нарушения связности текста и/или многочисленные ошибки в употреблении логических средств связи.


	0 баллов

Участник демонстрирует крайне ограниченный словарный запас. Или: имеются многочисленные ошибки в употреблении лексики, затрудняющие понимание текста.
	0 баллов

В тексте присутствуют многочисленные грамматические ошибки, затрудняющие его понимание.
	0 баллов

В тексте присутствуют многочисленные орфографические и/или пунктуационные ошибки, затрудняющие его понимание.


